
                       (Tradução) 

1 
社 會 工 作 局  格 式 六 （ 電 子 版 本 ）  

I A S  –  M o d .  6  ( V e r s ã o  E l e c t r ó n i c a )  

 A 4  規 格 印 件  2 0 2 1 年 9 月  

F o r m a t o  A 4  I m p .  S e t e m b r o .  2 0 2 1  

 

Resposta à interpelação escrita apresentada pelo deputado à 

Assembleia Legislativa, Lam Lon Wai 

Em cumprimento das instruções do Chefe do Executivo e após 

consulta à Direcção dos Serviços de Educação e de Desenvolvimento da 

Juventude, apresento a seguinte resposta à interpelação escrita do Sr. 

Deputado Lam Lon Wai, de 30 de Maio de 2025, enviada a coberto do 

ofício n.º 511/E422/VII/GPAL/2025 da Assembleia Legislativa de 5 de 

Junho de 2025 e recebida pelo Gabinete do Chefe do Executivo em 6 de 

Junho de 2025: 

Através das escolas, famílias e comunidades, o Governo da RAEM 

promove, de forma faseada, gradual e diversificada, a educação para a 

prevenção do jogo, para que os alunos, desde pequenos, estabeleçam 

valores correctos relativos ao dinheiro e que os idosos compreendam os 

malefícios do vício do jogo. Para além disso, o Governo cultiva hábitos 

financeiros saudáveis entre os residentes, afastando-os de comportamentos 

nocivos como o jogo. 

No que diz respeito aos cursos escolares, as disciplinas de “Educação 

Moral e Cívica” e “Actividades de Descoberta” incluem, entre outros, 

conteúdos sobre gestão financeira saudável, prevenção do jogo e vida 
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saudável. A Direcção dos Serviços de Educação e de Desenvolvimento da 

Juventude (doravante designado por DSEDJ) organiza, de forma contínua, 

formação para o pessoal docente, com temas relacionados com o jogo 

responsável e a prevenção do vício do jogo, e elabora livros ilustrados 

sobre a educação financeira para apoiar o pessoal docente e os 

encarregados de educação no desenvolvimento da educação financeira. 

Em relação à família e à comunidade, a DSEDJ continua a 

desenvolver nas escolas e na comunidade, através de workshops, 

actividades experimentais, espectáculos, palestras e actividades de apoio 

com características de desenvolvimento, entre outras formas, actividades 

de educação moral e parental, abrangendo temas como a gestão financeira 

adequada, a superstição no jogo,  “recarregar” (top up em inglês) e a 

aquisição de “caixas surpresa”, entre outros. Os centros de actividades 

subordinados à DSEDJ proporcionam, aos jovens e alunos, diversas 

actividades culturais, recreativas e desportivas benéficas para a sua saúde 

física e mental, incentivando-os a desenvolver interesses diversificados e 

reduzindo as oportunidades de contacto com comportamentos desviantes e 

ilegais. 

Além disso, a DSEDJ envia ofícios a todas as escolas de Macau, nas 
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vésperas de grandes eventos importantes, como por exemplo antes da 

aproximação do Campeonato Mundial de Futebol, entre outros 

campeonatos de grande escala, apelando às escolas para realizarem 

trabalhos de sensibilização e educação junto dos alunos e encarregados de 

educação. Em articulação com a forma mais frequente através da qual os 

encarregados de educação recebem informações, a DSEDJ envia 

informações sobre a sensibilização e educação através da “Rede de 

Informação da Educação Parental de Macau”, da página especial nas redes 

sociais e de programas de rádio, entre outros. 

Ao mesmo tempo, o Instituto de Acção Social (doravante designado 

por IAS) tem vindo a colaborar com instituições de serviço social desde 

2015, promovendo palestras nas escolas para aumentar a 

consciencialização dos jovens sobre a perturbação do jogo. Nos últimos 

anos, foram realizados cursos de educação financeira para encarregados de 

educação e formações para docentes, permitindo-os a incutir uma correcta 

literacia financeira nos jovens. Com o objectivo de fortalecer a atitude dos 

jovens em relação à rejeição do jogo e descobrir potenciais casos, o IAS, 

juntamente com instituições de serviço social, organizou uma série de 

actividades, incluindo formação de jovens líderes, promoção de rede de 

gestão financeira digital, competições de orientação e de fotografia, e 
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programas de serviço temáticos in loco. Em 2024, foram realizados 546 

eventos com uma participação de mais de 248.000 pessoas/vezes. Em 2025, 

o IAS continua a cooperar com instituições de serviço social para organizar 

actividades de promoção do jogo responsável sob o tema "Pedir Apoio para 

um Futuro Melhor", e com instituições de ensino superior para realizar o 

"Curso de Formação para a Obtenção do Certificado dos Instrutores do 

Jogo Responsável", no sentido de alargar a rede educativa de prevenção do 

jogo entre os jovens e reforçar a sua consciencialização para a procura 

activa de ajuda. 

No que diz respeito ao trabalho direccionado a idosos, o IAS tem 

vindo a colaborar com instituições de serviço social, proporcionando aos 

idosos sensibilização e educação comunitária para a prevenção da 

perturbação do jogo. Paralelamente, o IAS tem incentivado mais 

associações a organizarem actividades para enriquecer o tempo livre dos 

idosos, reforçando atitudes de vida positivas e reduzindo assim o risco de 

perturbação do jogo. Em 2024, foram realizadas palestras e actividades 

sobre jogo responsável direccionadas a idosos, tendo contado com uma 

participação de mais de 4.000 pessoas/vezes. Para além disso, foram 

acrescentados temas como "As Necessidades dos Idosos" e "Os Idosos 

Têm Valor Único" nas campanhas de sensibilização do jogo responsável 
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em comunidades com uma população idosa mais concentrada, no sentido 

de consciencializar os idosos de que não devem enfrentar as dificuldades 

sozinhos, fomentando assim uma maior predisposição para procurar ajuda 

activamente. Em resposta às necessidades dos idosos, foram produzidos 

folhetos publicitários com linguagem simples e ilustrações em 2024, 

estando ainda previsto para 2025 o lançamento de um jogo de tabuleiro 

para idosos, através dos quais serão transmitidas informações sobre jogo 

responsável, recursos comunitários relevantes e vias de apoio e 

aconselhamento para deixar de jogar. 

O Governo da RAEM continuará a implementar o trabalho de 

atribuição de recursos às escolas, famílias e comunidades para incentivar 

os residentes, incluindo jovens e idosos, a estabelecer um estilo de vida 

saudável e a aumentar a sensibilização para a perturbação do jogo. 

Para terminar, o Governo da RAEM agradece ao Sr. Deputado Lam 

Lon Wai pela sua atenção e sugestões dadas ao assunto em causa. 

Aos 18 de Junho de 2025. 

 

O Presidente do IAS 

Hon Wai 


